
Blue Collar Worker (Song von Richard Koechli, aus dem Album „Parcours“)

Deutsche Übersetzung (sinngemäss):

Arbeiter, du hast die Schienen für meinen Weg gebaut.
Arbeiter, du hast die Gleise für meinen Zug gelegt.
Meine Strasse ist mit deinem Schweiss gepflastert, du hast geschuftet.
Arbeiter, ich weiss, du hast deinen Teil geleistet, du hast geschuftet.

Arbeiter, du hast die Ziegel für mein Dach gebrannt.
Arbeiter, du hast mein Hemd genäht und meine Schuhe gemacht.
Meine Strasse ist mit deinem Schweiss gepflastert, die Früchte gehören dir. 
Arbeiter, ich hoffe, du kannst sie endlich ernten, die Früchte.

Arbeiter, du hast das Land bestellt, du hast Bäume gepflanzt.
Arbeiter, du hast hart gearbeitet, du hast die Samen gesät.
Ich kann dir nicht genug danken, Bruder, du bist das Glied in der Kette.
Arbeiter, du bist das Glied in der Kette.


